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Descent of the Holy Spirit Ykpaincekuii IlpaBociiaBHuii
Ukrainian Orthodox Church (Sobor) in Regina Co6op 3icrannsa Cs. [lyxa B Pemskaiini
1305 12 Ave

TWENTY-EIGHT SUNDAY AFTER PENTECOST - TONE 3
SUNDAY OF THE HOLY FATHERS
ABAAIATH BOCBMA HEJALJIA IICJIA I'ATUAECATHUII - T'OJIOC 3
HEILJIA CBATUX OTLIB

CONTACT INFORMATION

If you know of anyone who is in the hospital or is convalescing at home or if you
may, for any other reason, wish to have a visit from Father please call
Fr. Volodymyr (306) 581-5600

Father’s regular Office hours at the Sobor Office
MONDAY 10:00 am — 12:00 noon
WEDNESDAY 4:00 pm — 6:00 pm

Parish Council President — Dobr. Diana Dumanski — (306) 529-9668
Cantor - Maksym Kazakov — (639) 571-4325
Kitchen Coordinator — Ivanna Galkin — (306) 351-1474
Hospodar — Michael Makowsky — (306) 541-3810

AITOCTOJI — EPISTLE

Letter to the Hebrews (11:9-10,17-23,32-40)

By faith he dwelt in the land of promise as in a foreign country, dwelling in tents with Isaac and Jacob,
the heirs with him of the same promise; for he waited for the city which has foundations, whose
builder and maker is God. By faith Abraham, when he was tested, offered up Isaac, and he who had
received the promises offered up his only begotten son, of whom it was said, “In Isaac your seed shall
be called,” concluding that God was able to raise him up, even from the dead, from which he also
received him in a figurative sense. By faith Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come.
By faith Jacob, when he was dying, blessed each of the sons of Joseph, and worshiped, leaning on
the top of his staff. By faith Joseph, when he was dying, made mention of the departure of the
children of Israel, and gave instructions concerning his bones. By faith Moses, when he was born,
was hidden three months by his parents, because they saw he was a beautiful child; and they were
not afraid of the king’s command. And what more shall | say? For the time would fail me to tell of
Gideon and Barak and Samson and Jephthah, also of David and Samuel and the prophets: who
through faith subdued kingdoms, worked righteousness, obtained promises, stopped the mouths of



lions, quenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of weakness were made
strong, became valiant in battle, turned to flight the armies of the aliens. Women received their dead
raised to life again. Others were tortured, not accepting deliverance, that they might obtain a better
resurrection. Still others had trial of mockings and scourgings, yes, and of chains and imprisonment.
They were stoned, they were sawn in two, were tempted, were slain with the sword. They wandered
about in sheepskins and goatskins, being destitute, afflicted, tormented — of whom the world was not
worthy. They wandered in deserts and mountains, in dens and caves of the earth. And all these,
having obtained a good testimony through faith, did not receive the promise, God having provided
something better for us, that they should not be made perfect apart from us.

NocnaHHsa po €Bpeis (11:9-10,17-23,32-40)

Bipoto »uB BiH Ha 3eMni 06iTOBaHIN, K Ha YyXiW, i XXMB y HaMmeTax 3 Icaakom Ta AkoBOM,
cniscnagkoemusamum Tiei )k 06iTHULI; 60 BiH YekaB MiCTa, WO Mae OCHOBY, XyAOXHUKOM i ByaiBHUYUM
sikoro € bor. Bipoto ABpaam, 6yayym BunpobyBaHuM, NpUHIC Y epTBy Icaaka, i, Mmatoum 0biTHMLIO,
NPUHIC EANHOPOOHOrO, NPO sIKOro Byno cka3aHo: «B Icaakosi Ha3BeTbCA TOOI ciM’a». Bo BiH Aymas,
wo bor mae cuny i 3 MepTBMX BOCKPECUTU, TOMY | O4EpXKaB NOro Ak nepeasicTs. Bipoto B manbyTHe
Icaak nobnarocnosuB AkoBa Ta lcaa. Bipoto AkiB, nomupatoumn, nobnarocnoBmB KOXXHOMO CMHa
MocndoBoro i NOKNOHUBCS Ha BEpX xesna cBoro. Bipoto Mocud, npy KoHuMHI, Haragysas npo BuXia
CVHIB I3paineBux i Npo KiCTKK cBOI 3anosigas. Bipoto no HapompkeHHi Morces 6aTbku XxoBanu Noro Tpu
Micsaui, 60 BOHM Baunnu, Wo ANTUHA OYXKEe rapHa, i He 3nsKanmcsa LapCbKoro noeeniHHs. | wo we
ckaxy? He Buctaumtb MeHi Yacy, wob poanosictn npo egeoHa, npo Bapaka, npo CamcoHa Ta
ledbdbas, npo asmaa, Camyina Ta (iHWMX) NPOPOKIB, SKi BipOK Nepemaranu uapctea, TBOpunm
npasay, oAepXysanu obiTHUUI, 3aTynanu nali Nesis, raCUNN CUy BOTHIO | YyHUKanNW BicTpA Meva,
3MiLHIOBanucs Big HeMoui, 6ynun CUnbHI Ha BiVHI, NPOraHANM NOMKM YYXXUHLUIB; 35 XiHKM oaepKyBanm
NOMepPIINX CBOIX BOCKPECINMMU; iHLLI XX 3amMy4eHi Bynu, He NPUNHSABLLM BU3BOSIEHHS, OO ogepxaTu
Kpalle — BOCKPECIHHSA; 36 iHLWWIi 3a3Hanu Hapyrn Ta paH, a TakoX KanaaHiB i B’'a3Hnub, 37 6ynn nobuTi
KaMiHHAM, nepenunioBaHi, 3a3HaBanu KaTyBaHHS, MOMUpanu Bid Me4va, TUHANUCS B OBEYMX i KO3SA4MNX
LUKypax, TepnNsa4M HecTaTkm, ckopboTun, 03nobneHHs; 38 Ti, AKMX yBeCb CBIT He OyB AOCTOMHUN,
Bnykanu no nycrenax i ropax, no nevyepax Ta ywenuHax 3emni. 39 | BCi Ui, 3acsigyeHi y Bipi, He
opepxanu obiusHoro, 40 Tomy wo bor nepeabayme npo Hac WoOCh Kpalle, Wwob BoHN He 6e3 Hac
AOCAr-1iv AOCKOHAaNoCTMu.

E€BAHI'EJIIA — GOSPEL

Gospel according to Matthew (1:1-25)

The book of the genealogy of Jesus Christ, the Son of David, the Son of Abraham: Abraham begot
Isaac, Isaac begot Jacob, and Jacob begot Judah and his brothers. Judah begot Perez and Zerah by
Tamar, Perez begot Hezron, and Hezron begot Ram. Ram begot Amminadab, Amminadab begot
Nahshon, and Nahshon begot Salmon. Salmon begot Boaz by Rahab, Boaz begot Obed by Ruth,
Obed begot Jesse, and Jesse begot David the king. David the king begot Solomon by her who had
been the wife of Uriah. Solomon begot Rehoboam, Rehoboam begot Abijah, and Abijah begot Asa.
Asa begot Jehoshaphat, Jehoshaphat begot Joram, and Joram begot Uzziah. Uzziah begot Jotham,
Jotham begot Ahaz, and Ahaz begot Hezekiah. Hezekiah begot Manasseh, Manasseh begot Amon,
and Amon begot Josiah. Josiah begot Jeconiah and his brothers about the time they were carried
away to Babylon. And after they were brought to Babylon, Jeconiah begot Shealtiel, and Shealtiel
begot Zerubbabel. Zerubbabel begot Abiud, Abiud begot Eliakim, and Eliakim begot Azor. Azor begot
Zadok, Zadok begot Achim, and Achim begot Eliud. Eliud begot Eleazar, Eleazar begot Matthan, and
Matthan begot Jacob. And Jacob begot Joseph the husband of Mary, of whom was born Jesus who is
called Christ. So all the generations from Abraham to David are fourteen generations, from David until
the captivity in Babylon are fourteen generations, and from the captivity in Babylon until the Christ are
fourteen generations. Now the birth of Jesus Christ was as follows: After His mother Mary was
betrothed to Joseph, before they came together, she was found with child of the Holy Spirit. Then
Joseph her husband, being a just man, and not wanting to make her a public example, was minded to
put her away secretly. But while he thought about these things, behold, an angel of the Lord appeared



to him in a dream, saying, “Joseph, son of David, do not be afraid to take to you Mary your wife, for
that which is conceived in her is of the Holy Spirit. And she will bring forth a Son, and you shall call
His name JESUS, for He will save His people from their sins.” So all this was done that it might be
fulfilled which was spoken by the Lord through the prophet, saying: “Behold, the virgin shall be with
child, and bear a Son, and they shall call His name Immanuel, which is translated, ‘God with us.”
Then Joseph, being aroused from sleep, did as the angel of the Lord commanded him and took to
him his wife, and did not know her till she had brought forth her firstborn Son. And he called His name
JESUS.

€BaHrenie Big Martdes (1:1-25)

KHura pogosogy Icyca Xpucta, Cuna Jasupgosoro, CuHa ABpaamoBoro. ABpaam nopogus Icaaka;
Icaak nopogue Akosa; AkiB nopoams lyay Ta 6partis noro; lyaa nopoams ®apeca i 3apy Big Pamapuy;
dapec nopoams Ecpoma; Ecpom nopoans Apama; Apam nopoams AMnHagasa; AMMHagaBs nopoaus
HaacoHa; HaacoH nopogume CanmoHa; CanmoH nopoams Boosa Big Paxaeu; Boos nopoans Osuga
Big Pydum; Osng nopogme €cces; Eccen nopogus Jasuaa uaps; Nasva uap nopoavs CornomoHa Big
apyxuHn Ypiesol; ConomoH nopoame PoBoama; Posoam nopoaus Asuio; Asusi nopoame Acy; Aca
nopoame locadarta; locadat nopoams lopama; lopam nopogus Ogsito; O3is nopogus loadama,;
loacpbam nopoame Axasa; Axas nopoams €3ekito; €3ekia nopoans MaHaccito; MaHaccis nopoavs
AmoHa; AMOH nopoaue locito; locia nopoane loakmuma; loaknm nopoame €xoHito Ta GpaTiB noro go
nepeceneHHs BaBUNOHCLKOro. 1o nepeceneHHi Xk BaBUITOHCbKOMY E€X0His nopoams Canaduina;
Canadwmin nopogme 3oposaBernsi; 3oposaBenb nopoans Asnyaa; ABnya nopoams €nvakmva,
€nvakum nopoame Asopa; Asop nopoams Cagoka; Cagok nopoams Axmma; Axum nopoams Eniyaa;
Eniyn nopoaue €neasapa; €neasap nopogms MatdgaHa; MatdaH nopoams Akosa; AkiB nopoans
I7Iocmq)a, yonogika Mapii, Big Akoi HapoguBcs Icyc, HazBaHun Xpuctom. OTxe, BCiX NOKOSiHb BiA
ABpaama go [aBuga 4oTMpHaauaTb poais; i Big [laBmaa 4o nepeceneHHs BaBUITOHCHKOIro
YOTUPHAJUSATb POAIB; i Big NepecerieHHA BaBUITOHCBHKOro 4o Xpucta YoTMpHaauaTb poais. Pisaso
Icyca XpucTa 6yno Tak: no 3apy4eHHi Matepi Moro Mapii 3 Wocudom, nepLU Hix 3ikTucs M,
BUSBMNOCS, WO BoHa Mae B yTpobi Bing [lyxa Cesatoro. Mocud xe, vonosik Ii, 6yayum npaBegHnm i He
Baxatoun ocnasut [i, xoTis notan BignycTnTh li. Ta WOMHO BiH NOMUCIUB L, SIK OCb aHres
FocnoaHin 3'aBrBCS oMY YBi CHI, npomoBsnstoumn: Mocude, cuny Jasuais! He 6irica npuitHat Mapito,
XOHy TBOIO, 60 3a4ate B Hil € Bi):l, Oyxa Ceatoro. HapoauTs xe BoHa CuHa, i Hapedew Momy im's
Icyc, 60 BiH cnace ntogen CBoix Big rpixiB ixHix. Lle x yce ctanocs, wob 36ynocsa ckazaHe focrnogom
yepes Npopoka, KM roBopuTL: ock [liBa B yTpobi NpuiiMe it HapoauTb CuHa, i HapeuyTb iM'a Momy
EmMaHnyin, wo osHayae: 3 Hamu Bor. MpokuHyBsLmch, Mocud 3pobus, sik 3BeniB NOMy aHren
FocnoaHii, i NpunHAB XoHy cBoto. | He 3HaB i, nokn 1 nopoamna CuHa CBoro nepseicTka, i BiH HapiK
im’st Mlomy: lcyc.

SERVICES FOR THE UPCOMING WEEK

Sunday December 21: Divine Liturgy 10:00 at Sobor
Wednesday December 24: Great Compline 7:00 pm at Sobor
Thursday December 25: Divine Liturgy 10:00 am at Sobor
Nativity of our Lord & Saviour Jesus Christ
Friday December 26: Divine Liturgy 10:00 am at Sobor
Synaxis of the Theotokos
Saturday December 27: Divine Liturgy 10:00 am Selo Gardens
St. Stephen’s Day

Sunday December 28: Divine Liturgy 10:00 am at Sobor
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ANNOUNCEMENTS

We ask our members to send in information about special — significant dates - anniversary or
birthday announcements that can be shared with the rest of our membership.
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DECEMBER BIRTHDAYS
Nick Dumanski (08); Nikita Galkin (13); Gerry Luciuk (19); Anya Shyian
(20); lvanna Galkina (22); Oleksii Nosulich (25); Sandra Senyk (26);
Lesia Belinsky (29)

PARISH ACTIVITIES

Help Keep Our Coffee Hour Going! Following Divine Liturgy, our parish gathers
for fellowship-a time to strengthen our bonds as a church family. We are seeking
volunteers to assist with coffee hour by setting up, serving and cleaning up afterward.
Your help ensures that this beautiful tradition of fellowship continues. If you are able
and willing to help, please speak with Ivanna Galkin iva2279@hotmail.com or sign up
in the church basement.

Caroling

Carolers will be going on Dec 25 and 28. Please invite carolers to your homes to bring
the joy of the birth of His Saviour Jesus Christ. Please contact Maksym at (639) 571-
4325 or uocreginaoffice@gmail.com to put your name on the list. Provide your name,
address, phone number and preferred date.

3anpoIryeMo KOJIAAHUKIB 0 CBOIX JIOMIBOK, PO3L/INTH paaicTh Pi3gBa XpucTBoro 25
abo 28 rpyaus. [IpocuMo peecTpyBaTHCs 3a aapecoio uocreginaoffice@gmail.com abo
Ha 3atesedonyiiTe Makcumy (639) 571-4325.

Feast of Jordan

We also invite you on Jan 5 to come celebrate the Feast of Jordan at Selo Gardens.
Starting at 5:30 with the Great Sanctification of the water, followed with supper and
caroling.
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3amnporiryeMo ycix Ha 5 ciuusa HaBeuipst borosiBiienns 5 30 Ceso I'apzeHn, 1106
MkHiBuH ABeHI0. Bestnke ocBsiueHHsI BOJIH, a ToAi MlopaHchka Bedeps 3 KOJISAKaMHU 1
meapiBkamMu. J[o Muioi MOJTUTOBHOI 3yCTpidi

Spiritual Retreat

Our parish will be holding a Spiritual Retreat as a time of renewal and deepening of our
life in Christ. We seek to draw closer to God and one another. We invite all parishioners
to attend and take part in this time of spiritual growth on Saturday January 17, 2026,
with guest speaker Fr. Timothy Chrapko. Please make every effort to attend.

AGM Notice

AGM will be held on January 25, 2026, following Divine Liturgy. Please submit all
reports by January 15 so that the booklet can be assembled and distributed to all
members prior to the AGM. Thank you everyone for your cooperation.

Nominating committee

This year our nominating committee is Dob. Nataliya Feskiv, Stephanie Kowalsky and
Orest Warnyca. If anyone is interested in a position on the church council or any of our
related organizations, please submit your name or someone you know who is interested
to any of the committee members prior to Jan. 5th,2026.

On Thursday December the 25th, the Holy Orthodox Church celebrates
THE NATIVITY OF OUR LORD, GOD AND SAVIOUR JESUS CHRIST. When
the fullness of the time had come, God sent forth His Son (Galatians 4:4) to save the
human race. And when nine months were fulfilled from the Annunciation (March 25t),
when the Archangel Gabriel had appeared to the Most-holy Virgin in Nazareth, saying,
Rejoice, you who are highly favoured ... behold, you will conceive in your womb, and
bring forth a Son (Luke 1:28, 31), at that time there went forth a decree from Caesar
Augustus that all the people of the Roman Empire should be taxed. In accordance with
this decree, everyone had to go to his own town and be registered. That is why the
righteous Joseph came with the Most-holy Virgin to Bethlehem, the city of David, for
they were both of the royal lineage of David. Since many people descended on this
small town for the census, Joseph and Mary were unable to find lodging in any house,
and they sought shelter in a cave which shepherds used as a sheepfold. In this cave, the
Most-holy Virgin gave birth to the Saviour of the world, the Lord Jesus Christ, the Son
of God. Making her truly the “Birth-giver of God”, the “Theotokos”, the “boropoaunsa’.
Giving birth to Him without pain just as He was conceived without sin by the Holy




Spirit and not by man, she herself wrapped Him in swaddling clothes, worshiped Him
as God, and laid Him in a manger. Then the righteous Joseph drew near and worshiped
Him as the Divine Fruit of the Virgin’s womb. Then the shepherds came in from the
fields, directed by an angel of God, and worshiped Him as the Messiah and Saviour.
The shepherds heard a multitude of God’s angels singing: Glory to God in the highest,
and on earth peace, good will toward men (Luke 2:14). At that time three wise men
arrived from the east, led by a wondrous star, bearing their gifts: gold, frankincense
and myrrh. They worshiped Him as the King of kings, and offered Him their gifts
(Matthew 2). Thus entered the world He, Whose coming was foretold by the prophets,
and Who was born in the same manner in which it had been prophesied: of a Most-holy
Virgin, in the town of Bethlehem, of the lineage of David according to the flesh, at the
time when there was no king in Jerusalem of the lineage of Judah, but rather when
Herod, a foreigner, was reigning. After many types and prefigurings, messengers and
heralds, prophets and righteous men, wise men and kings, finally He appeared, the
Lord of the world and King of kings, to perform the work of the salvation of mankind,
which could not be performed by His servants. To Him be eternal glory and praise!
Amen.

REFLECTION ON THE NATIVITY
The Lord Jesus, born in Bethlehem, was first worshiped by shepherds and the Magi
(who were Zoroastrianists), the simplest (shepherds) and the wisest (Magi) of this
world. Even today, those who most sincerely worship the Lord Jesus as God and
Saviour are the simplest and the wisest of this world. Perverted simplicity and half-
learned wisdom were always the enemies of Christ’s Divinity and His Gospel. But who
were these wise men from the east? This question was especially studied by St. Dimitri
of Rostov. He claims that they were kings of certain smaller regions or individual towns
in Persia, Arabia and Egypt. At the same time, they were erudite in the knowledge of
astronomy and believed to follow the religion of Zoroastrianism. This wondrous star
appeared to them, which announced the birth of the New King. According to St.
Dimitri, this star appeared to them nine months before the birth of the Lord Jesus, i.e.,
at the time of His conception by the Most-holy Theotokos. They spent nine months in
studying this star, in preparing for the journey and in traveling. They arrived in
Bethlehem shortly after the birth of the Savior of the world. One of them was called
Melchior. He was old, with long white hair and beard. He offered the Lord the gift of
gold. The second was called Caspar, of ruddy face, young and beardless. He offered the
Lord the gift of frankincense. The third was called Balthasar, of dark complexion and a
very heavy beard. He offered the Lord the gift of myrrh. After their deaths, their bodies
were taken to Constantinople, from Constantinople to Milan, and from Milan to
Cologne. It can be added that these three wise men were representatives of the three
main races of men that descended from Noah’s three sons: Shem, Ham and Japheth.
The Persian represented the Japhethites, the Arabian represented the Semites, and the
Egyptian represented the Hamites. Thus it can be said that, through these three, the
whole human race worshiped the Incarnate Lord and God.



